1911 COMMANDER CARRY SLIDE-DOVETAIL SIGHT CUTS & COCKING
SERR - 1911 9MM COMMANDER 4.25" SLIDE DOVETAIL SIGHT CUTS

1911 Slide, Fusion Diamond Series, Commander, Combat, 1911 Colt style Slide,

completely machined for 45acp or 9mm/38super caliber barrels. This Slide is

precision CNC machined from 4140 Bar-Stock and heat treated. Features thick

combat style rear serrations and standard dovetail Rear: .495 X 65 Degree Front: =~ &

.330 X 65 Degree sight cuts. This Slide is precision CNC machined from 4140 i m”mf '
Bar-Stock and heat treated. This slide is supplied "in the white", matte finish and

oil dipped. The firing pin holes on all diamond series slides and top ends are :’
reamed to take the 9mm / 38 super firing pin, as with all custom grade slides.

This slide has the 45 ACP or 9mm/38 Super breech face cut so will work with all

of the 45 cartridge groups, 45 acp, 45 Super, 400 Corbon, 460...etc.. or all the

9mm / 38 super cartridge group (9x19, 9x21, 9x23, 38 Super, etc)

Attributes

Name: 1911 9MM COMMANDER 4.25" SLIDE DOVETAIL SIGHT CUTS
Manufacturer: FUSION FIREARMS
Product no.: 100028387

Mfr. No.: DIASL9413

Cartridge: 9 mm Luger

Finish: Unfinished

Make: 1911

Model: Commander

Sights: Dovetall

Style: Factory Replacement
Delivery weight: 0.349kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den 1911 COMMANDER
CARRY SLIDE mit DOVETAIL SIGHT CUTS

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den 1911 COMMANDER CARRY SLIDE von Fusion Firearms entschieden haben.
Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zu Sicherheit, Installation und Nutzung des Produkts. Bitte lesen Sie
die folgenden Hinweise sorgfaltig, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen beachten, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der fiir Kinder unzuganglich ist.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Melden Sie unsichere Produkte und Unfélle den zustéandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie miide oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.
Halten Sie Ilhre Hande und andere Kérperteile von beweglichen Teilen fern.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung korrekt installiert ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Uberpriifung des Produkts

® Uberpriifen Sie den Slide auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen, bevor Sie mit der
Installation beginnen.

2. Installation

® Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge bereitliegen, bevor Sie mit der Installation beginnen.
® Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen fur die Installation des Slides auf Ihrer 1911Plattform.
® Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

3. Nutzung

®* Verwenden Sie das Produkt nur mit den empfohlenen Kalibern (9mm Luger oder 45 ACP).

® Achten Sie darauf, dass die Waffe vor dem Laden und Schiel3en in einem sicheren Zustand ist.

® Testen Sie die Funktionalitdt des Slides nach der Installation, um sicherzustellen, dass alles korrekt
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemal recycelt oder entsorgt werden, um Umweltschéaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zur Hand
zu haben, wenn Sie Kontakt aufnehmen.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemaf den EUVorgaben zur Produktsicherheit erstellt wurden.
Ihre Sicherheit hat fir uns oberste Prioritét.



Consumer Safety Instruction Guide for 1911
Commander Carry Slide

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Commander Carry Slide. This guide provides important safety instructions and
information to ensure the safe use and handling of your product. Please read this guide carefully before installation
and usage.

General Safety Guidelines

Always follow local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
Ensure that the product is compatible with your firearm model before installation.
Handle all firearm components with care. Treat every firearm as if it is loaded.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product regularly for wear or damage. Do not use if the product is damaged.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure proper installation to avoid malfunctions during use.

Use only compatible ammunition types as specified for this slide (9mm Luger).
Avoid using the slide with improper or damaged components.

Always wear appropriate eye and ear protection when firing.

Do not modify the slide or any firearm components without professional guidance.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools for installation, including appropriate screwdrivers and torque wrenches.

2. Installation:

® Remove the existing slide from your firearm according to the manufacturer's instructions.

® Align the 1911 Commander Carry Slide with the frame of the firearm.

® Securely fasten the slide using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.

3. Usage:

Before firing, check that the slide is correctly installed and functioning.
Load the firearm with compatible ammunition (9mm Luger).

Conduct a function check to ensure proper cycling of the slide.

Fire in a safe and controlled environment, adhering to all safety protocols.

4. PostUsage:

® After use, clean the slide and firearm according to the manufacturer's cleaning instructions.
® Store the firearm and slide in a secure location, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn components responsibly, following local regulations for hazardous waste.
® Do not dispose of the slide or any firearm components in regular household waste.
® Contact local authorities or waste management services for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the relevant authorities or your local firearms
dealer.

Thank you for ensuring safety and compliance while using the 1911 Commander Carry Slide. Your adherence to
these guidelines helps promote a safe shooting environment for everyone.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto la Slide 1911 Commander Carry di Fusion Firearms. Questo prodotto & progettato per
garantire prestazioni eccellenti e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare la Slide 1911 solo su armi da fuoco compatibili e in conformita con le leggi locali.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non esperte.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso della Slide 1911.
Non puntare mai lI'arma contro se stessi o altri, anche se si presume che sia scarica.
Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi manutenzione o installazione.
Non utilizzare munizioni danneggiate o non conformi alle specifiche del produttore.
Mantenere sempre una distanza di sicurezza da altre persone durante il tiro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Slide:

Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.

Rimuovere la vecchia slide seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

Posizionare la nuova Slide 1911 sulla cornice dell'arma, assicurandosi che sia allineata correttamente.
Fissare la slide utilizzando le viti fornite, se necessario.

Controllare che la slide si muova liberamente e senza ostacoli.

2. Uso della Slide:

® Caricare lI'arma solo in un‘area designata per il tiro e seguire tutte le normative locali.

® Effettuare un controllo visivo per assicurarsi che non ci siano ostruzioni nel canale della canna.
® Utilizzare solo munizioni compatibili con la Slide 1911, come specificato nel testo del prodotto.
® Durante il tiro, mantenere sempre una postura stabile e controllata.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire la Slide 1911 in conformita con le leggi locali riguardanti i materiali di scarto.
® Non gettare il prodotto nei normali rifiuti domestici.
® Contattare un centro di smaltimento autorizzato per la corretta gestione del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il servizio clienti di Fusion Firearms.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile della Slide 1911 Commander Carry.
La sicurezza € la nostra priorita principale.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 COMMANDER CARRY
SLIDEDOVETAIL SIGHT CUTS

Introduktion

Tack for att du valt 1911 COMMANDER CARRY SLIDEDOVETAIL SIGHT CUTS fran Fusion Firearms. Denna
produkt &r designad for att forbéttra prestanda och sékerhet for din 1911 pistol. Det ar viktigt att du foljer dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstéalla en trygg och korrekt anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nér du arbetar med eller anvander din pistol.
Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning.

Kontrollera att vapnet &r avsakrat och tomt innan du installerar eller hanterar det.

Forvara produkten och alla vapen utom rackhall fér barn och obehériga.

Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att din pistol & kompatibel med 1911 COMMANDER CARRY SLIDE innan installation.
Anvand endast rekommenderade ammunitionstyper (9 mm Luger) fér att undvika skador.

Undvik att modifiera eller &ndra pa produkten pa nagot sétt.

Om du upplever nagra problem med produkten, sluta anvanda den omedelbart och kontakta en professionell
tekniker.

* Anvand alltid vapnet p& ett sakert och ansvarsfullt satt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.
® Arbeta i en ren och saker miljo.

2. Installation:

® Ta bort den gamla sliden enligt tillverkarens instruktioner.

® Montera den nya sliden pa din 1911 pistol genom att folja dessa steg:
® Placera sliden pa ramen.
® Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.
® Kontrollera att sliden glider smidigt fram och tillbaka.

3. Anvédndning:
® Nar installationen &r klar, kontrollera att vapnet &r korrekt sammansatt.

® Utfor en funktionstest for att sékerstélla att allt fungerar som det ska.
® Anvand vapnet endast i sakra och tilldtna omraden.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Avfall och oanvanda delar bor hanteras enligt lokala regler och férordningar.

® Kasta inte bort produkten med vanligt hushallsavfall. Kontakta lokala avfallshanteringsanlaggningar for korrekt
bortskaffande.

Kontaktinformation for vidare stod

Om du har fragor eller behéver support, véanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare for mer information. Det
ar viktigt att du far professionell hjalp for att sakerstalla sdker anvandning av produkten.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av din 1911
COMMANDER CARRY SLIDEDOVETAIL SIGHT CUTS. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpe€nému pouziti produktu

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili 1911 COMMANDER CARRY SLIDEDOVETAIL SIGHT CUTS od spolecnosti Fusion
Firearms. Tento produkt byl navrzen s ohledem na kvalitu a bezpe€nost. Abychom zajistili bezpe€né pouzivani,
prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporugeni.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které maji odpovidajici znalosti a zkuSenosti s manipulaci
se stfelnymi zbranémi.

Pred pouzitim produktu si vzdy dlikladné prectéte a dodrZujte pokyny vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a nezletilych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt, zda nevykazuje znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pred pouzitim zkontrolujte, zda je zbran vybita.

® Pouzivejte pouze doporucené naboje, které jsou kompatibilni s timto produktem.

® P¥i manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni bezpe€nostni pravidla, véetné drzeni zbrané mimo smér lidi
a zvirat.

® V pripadé jakychkoliv problém( b&hem pouzivani okamzité prestaiite pouzivat produkt a vyhledejte odbornou
pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Pfed instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
® Nasleduijte tyto kroky pro instalaci:
1. Ujistéte se, ze je zbran vybita.
2. Odstranite stary zaver a zkontrolujte, zda jsou vSechny Casti Cisté a bez poSkozeni.
3. Nainstalujte novy slide podle pokyn( vyrobce.
4. Zkontrolujte, zda je vSe spravné upevnéno.
® Po instalaci provedte kontrolu funkénosti a ujistéte se, Ze zbran spravné funguije.

Pokyny pro likvidaci
® Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi zakony a predpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poskozen nebo nebezpeény, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpeénych materiald.
® Nikdy nevyhazuijte produkt do béZzného odpadu, pokud obsahuje nebezpefné soucésti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace nebo dotazy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy se
ujistéte, Ze mate k dispozici aktualni informace o bezpecnostnich opatfenich a pfipadnych upozornénich na vyrobky.

Dékujeme vam za dodrZovani téchto pokynt a prejeme vam bezpeéné a pfijemné pouzivani vaseho nového
produktu.



